REMINGTON RIFLE EXTRACTOR RIVET ANVIL - BROWNELLS
REMINGTON RIFLE EXTRACTOR RIVET ANVIL

Simplifies Extractor Rivet Peening

Fits inside face bolt recess to support back side of the extractor rivet while you
peen the other end to lock a new extractor in place. Just like the one
Remington uses with one "cut" added for better support when clamping in the
vise.

Attributes

Name: BROWNELLS REMINGTON RIFLE EXTRACTOR RIVET ANVIL
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080740000

Mfr. No.:

Make: Remington

Model: Universal Rifles

Delivery weight: 0.227kg

UPC: 050806108851

Item details

Made in USA



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: REMINGTON RIFLE EXTRACTOR RIVET ANVIL Sicherheitsanleitung

¢ English: REMINGTON RIFLE EXTRACTOR RIVET ANVIL Safety Instruction Guide

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el REMINGTON RIFLE EXTRACTOR RIVET ANVIL
¢ Francais: Guide de Sécurité pour I'EXTRACTEUR DE RIVET D'ANVIL REMINGTON

¢ |taliano: REMINGTON RIFLE EXTRACTOR RIVET ANVIL Guida alle Istruzioni di Sicurezza
e Norsk: REMINGTON RIFLE EXTRACTOR RIVET ANVIL Sikkerhetsinstruksjonsguide

o Polski: Instrukcja Bezpieczehstwa REMINGTON RIFLE EXTRACTOR RIVET ANVIL

e Suomi: REMINGTON RIFLE EXTRACTOR RIVET ANVIL Turvallisuusohjeet

e Svenska: REMINGTON RIFLE EXTRACTOR RIVET ANVIL Sakerhetsinstruktionsguide

e Cesky: Navod k bezpe¢nosti REMINGTON RIFLE EXTRACTOR RIVET ANVIL



REMINGTON RIFLE EXTRACTOR RIVET ANVIL
Sicherheitsanleitung

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fr den REMINGTON RIFLE EXTRACTOR RIVET ANVIL entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um bei der Installation von ExtractorRivets zu helfen und eine sichere und zuverlassige
Passform flr dein RemingtonGewehr zu gewahrleisten. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um
eine sichere Verwendung und die Einhaltung der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR)
sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist, bevor du das Produkt verwendest.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife das Produkt vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung beschrieben.

Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe,
wahrend du das Werkzeug verwendest.

¢ Stelle sicher, dass das Gewehr entladen und in einem sicheren Zustand ist, bevor du mit der Arbeit
beginnst.

e Vermeide es, die Hande in der Nahe des RivetBereichs zu platzieren, wahrend du das Werkzeug benutzt,
um Verletzungen zu verhindern.

¢ Verwende das Produkt stabil und sicher, indem du es ordnungsgemaf in einem Schraubstock befestigst.

¢ Befolge alle Herstelleranweisungen sorgfaltig, um Missbrauch oder Unfalle zu vermeiden.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass das Gewehr vollstandig entladen und in einem sicheren Zustand ist.
o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschlieBlich des REMINGTON RIFLE
EXTRACTOR RIVET ANVIL, eines Hammers und eines Schraubstocks.

2. Einrichtung:

o Sichere das Gewehr in einer stabilen Position mit einem Schraubstock.
o Platziere den REMINGTON RIFLE EXTRACTOR RIVET ANVIL in der Bolzenvertiefung, um die
Rickseite des ExtractorRivets zu stutzen.

3. Peening des Rivets:

o Positioniere den ExtractorRivet an der richtigen Stelle.

o Verwende einen Hammer, um das andere Ende des Rivets vorsichtig zu hammern, um den neuen
Extractor zu fixieren.

o Achte darauf, gleichmaBig zu hammern, um Beschadigungen am Rivet oder am Extractor zu
vermeiden.

4. Abschlussprufungen:



o Uberpriife nach der Installation den Extractor auf richtige Passform und Funktionalitat.
o Stelle sicher, dass keine losen Teile vorhanden sind und dass alles sicher an seinem Platz ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemals den lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Metall und Werkzeugen.
¢ Entsorge das Produkt nicht im normalen Haushaltsmdll.
¢ Ziehe in Betracht, das Produkt, wenn maglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen zu Sicherheit oder Produktunterstitzung verweise bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers, die
mit deiner Produktverpackung bereitgestellt wurden, oder besuche die Website des Herstellers.

Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit hat fiir uns oberste
Prioritat.



REMINGTON RIFLE EXTRACTOR RIVET ANVIL
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the REMINGTON RIFLE EXTRACTOR RIVET ANVIL. This product is designed to assist in the
installation of extractor rivets, ensuring a secure and reliable fit for your Remington rifle. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines

Always ensure that the work area is clean and welllit before using the product.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product for any damage or wear before each use.

Use the product only for its intended purpose as specified in this guide.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, while using
the tool.

Ensure that the rifle is unloaded and in a safe condition before beginning any work.

Avoid placing hands near the rivet area when peening to prevent injury.

Use the product in a stable and secure manner, ensuring it is clamped properly in a vise.

Follow all manufacturer instructions carefully to avoid misuse or accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the rifle is completely unloaded and in a safe condition.
o Gather all necessary tools and materials, including the REMINGTON RIFLE EXTRACTOR RIVET
ANVIL, a hammer, and a vise.

2. Setup:

o Secure the rifle in a stable position using a vise.
o Place the REMINGTON RIFLE EXTRACTOR RIVET ANVIL inside the face bolt recess to support the
back side of the extractor rivet.

3. Peening the Rivet:

o Position the extractor rivet in place.
o Using a hammer, gently peen the other end of the rivet to lock the new extractor in place.
o Ensure that you are peening evenly to avoid damaging the rivet or the extractor.

4. Final Checks:

o After installation, check the extractor for proper fit and functionality.
o Ensure that there are no loose parts and that everything is securely in place.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal and tool disposal.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling the product if possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's contact details
provided with your product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
REMINGTON RIFLE EXTRACTOR RIVET ANVIL

Introduccion

Gracias por elegir el REMINGTON RIFLE EXTRACTOR RIVET ANVIL. Este producto estd disefiado para ayudar en la
instalacién de remaches de extractor, asegurando un ajuste seguro y confiable para tu rifle Remington. Por
favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y el
cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegUrate de que el area de trabajo esté limpia y bien iluminada antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el producto en busca de dafios o desgaste antes de cada uso.

Usa el producto solo para su propdsito previsto como se especifica en esta guia.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, mientras
utilizas la herramienta.

Asegurate de que el rifle esté descargado y en condiciones seguras antes de comenzar cualquier trabajo.
Evita colocar las manos cerca del 4rea del remache al golpear para prevenir lesiones.

Usa el producto de manera estable y segura, asegurandote de que esté bien sujeto en un tornillo de
banco.

Sigue todas las instrucciones del fabricante cuidadosamente para evitar un uso indebido o accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el rifle esté completamente descargado y en condiciones seguras.
o Relne todas las herramientas y materiales necesarios, incluyendo el REMINGTON RIFLE
EXTRACTOR RIVET ANVIL, un martillo y un tornillo de banco.

2. Configuracion:

o Asegura el rifle en una posicién estable usando un tornillo de banco.
o Coloca el REMINGTON RIFLE EXTRACTOR RIVET ANVIL dentro del rebaje del perno del cerrojo para
soportar el lado posterior del remache del extractor.

3. Golpeando el Remache:

o Coloca el remache del extractor en su lugar.

o Usando un martillo, golpea suavemente el otro extremo del remache para fijar el nuevo extractor
en su lugar.

o AsegUrate de golpear de manera uniforme para evitar dafiar el remache o el extractor.

4. Verificaciones Finales:

o Después de la instalacién, verifica que el extractor tenga un ajuste y funcionalidad adecuados.
o AsegUrate de que no haya piezas sueltas y que todo esté firmemente en su lugar.



Instrucciones de Desecho

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre la eliminacion de metales y
herramientas.

¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.

¢ Considera reciclar el producto si es posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte del producto, por favor consulta los detalles de contacto del
fabricante proporcionados con el empaque de tu producto o visita el sitio web del fabricante.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour I'EXTRACTEUR DE RIVET
D'ANVIL REMINGTON

Introduction

Merci d'avoir choisi I'EXTRACTEUR DE RIVET D'ANVIL REMINGTON. Ce produit est concu pour aider a
l'installation des rivets d'extracteur, garantissant un ajustement sir et fiable pour ton fusil Remington. Veuillez
lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation slre et conforme au Reglement Général sur
la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que la zone de travail est propre et bien éclairée avant d'utiliser le produit.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte le produit pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation.

Utilise le produit uniquement pour son but prévu tel que spécifié dans ce guide.
Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités appropriées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des lunettes de sécurité et des
gants, lors de ['utilisation de I'outil.

Assuretoi que le fusil est déchargé et en état de sécurité avant de commencer tout travail.

Evite de placer tes mains prés de la zone du rivet lors du martelage pour prévenir les blessures.

Utilise le produit de maniere stable et sécurisée, en t'assurant qu'il est bien maintenu dans un étau.

Suis toutes les instructions du fabricant attentivement pour éviter tout usage inapproprié ou accident.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que le fusil est complétement déchargé et en état de sécurité.
o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires, y compris I'EXTRACTEUR DE RIVET D'ANVIL
REMINGTON, un marteau et un étau.

2. Installation :

o Fixe le fusil dans une position stable a I'aide d'un étau.
o Place I'EXTRACTEUR DE RIVET D'ANVIL REMINGTON a l'intérieur de I'encoche du boulon pour
soutenir le coté arriere du rivet d'extracteur.

3. Martelage du Rivet :

o Positionne le rivet d'extracteur en place.

o Al'aide d'un marteau, martéle doucement I'autre extrémité du rivet pour verrouiller le nouvel
extracteur en place.

o Assuretoi que tu martéles de maniére uniforme pour éviter d'endommager le rivet ou I'extracteur.

4. Vérifications Finales :

o Apres l'installation, vérifie I'extracteur pour un ajustement et une fonctionnalité appropriés.
o Assuretoi qu'il n'y a pas de pieces laches et que tout est bien en place.



Instructions d'Elimination

e Elimine le produit conformément aux réglementations locales concernant I'élimination des métaux et des
outils.

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Envisage de recycler le produit si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, veuillez vous référer aux coordonnées du
fabricant fournies avec votre emballage ou visiter le site Web du fabricant.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité est notre priorité.



REMINGTON RIFLE EXTRACTOR RIVET ANVIL
Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il REMINGTON RIFLE EXTRACTOR RIVET ANVIL. Questo prodotto & progettato per assistere
nell'installazione dei rivetti dell'estrattore, garantendo una vestibilita sicura e affidabile per il tuo fucile
Remington. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso
sicuro e la conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati sempre che I'area di lavoro sia pulita e ben illuminata prima di utilizzare il prodotto.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona il prodotto per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto come specificato in questa guida.

Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa un equipaggiamento di protezione individuale (DPI) appropriato, inclusi occhiali di sicurezza e
guanti, durante I'uso dello strumento.

Assicurati che il fucile sia scarico e in condizioni di sicurezza prima di iniziare qualsiasi lavoro.

Evita di posizionare le mani vicino all'area del rivetto durante il martellamento per prevenire infortuni.
Utilizza il prodotto in modo stabile e sicuro, assicurandoti che sia bloccato correttamente in una morsa.
Segui attentamente tutte le istruzioni del produttore per evitare un uso improprio o incidenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il fucile sia completamente scarico e in condizioni di sicurezza.
o Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari, inclusi il REMINGTON RIFLE EXTRACTOR RIVET
ANVIL, un martello e una morsa.

2. Setup:

o Fissa il fucile in una posizione stabile utilizzando una morsa.
o Posiziona il REMINGTON RIFLE EXTRACTOR RIVET ANVIL all'interno del recess del bullone per
supportare il lato posteriore del rivetto dell'estrattore.

3. Martellamento del Rivetto:

o Posiziona il rivetto dell'estrattore in posizione.

o Utilizzando un martello, martella delicatamente I'altro lato del rivetto per bloccare il nuovo
estrattore in posizione.

o Assicurati di martellare uniformemente per evitare di danneggiare il rivetto o |'estrattore.

4. Controlli Finali:

o Dopo l'installazione, controlla I'estrattore per una corretta vestibilita e funzionalita.
o Assicurati che non ci siano parti allentate e che tutto sia fissato in modo sicuro.



Istruzioni per il Rifiuto

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti lo smaltimento di metalli e

strumenti.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
e Considera la possibilita di riciclare il prodotto, se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi richiesta riguardante la sicurezza o il supporto del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento ai
dettagli di contatto del produttore forniti con l'imballaggio del prodotto o di visitare il sito web del produttore.

Ti ringraziamo per I'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e la nostra priorita.



REMINGTON RIFLE EXTRACTOR RIVET ANVIL
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte REMINGTON RIFLE EXTRACTOR RIVET ANVIL. Dette produktet er designet for & hjelpe med
installasjonen av extractorriveter, og sikrer en sikker og palitelig festing for din Remingtonrifle. Vennligst les
denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg bruk og overholdelse av EU's generelle produkt
sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at arbeidsomradet er rent og godt opplyst far du bruker produktet.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser produktet for eventuelle skader eller slitasje far hver bruk.

Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formal som spesifisert i denne guiden.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert vernebriller og hansker, mens du bruker verktgyet.
¢ Sgrg for at riflen er avfyrt og i en sikker tilstand far du begynner med arbeidet.

Unnga a plassere hendene naer rivetomradet nar du hamrer for & unnga skader.

Bruk produktet pa en stabil og sikker mate, og sgrg for at det er riktig festet i en skrustikke.

Folg alle produsentens instruksjoner ngye for & unnga feilbruk eller ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at riflen er helt avfyrt og i en sikker tilstand.
o Samle alle ngdvendige verktgy og materialer, inkludert REMINGTON RIFLE EXTRACTOR RIVET
ANVIL, en hammer og en skrustikke.

2. Oppsett:

o Sikre riflen i en stabil posisjon ved hjelp av en skrustikke.
o Plasser REMINGTON RIFLE EXTRACTOR RIVET ANVIL inne i boltens ansikt for a stette baksiden av
extractorriveten.

3. Hamring av rivet:

o Plasser extractorriveten pa plass.

o Bruk en hammer til forsiktig @ hamre den andre enden av riveten for 3 ldse den nye extractor pa
plass.

o Sgrg for at du hamrer jevnt for & unnga a skade riveten eller extractoren.

4. Siste sjekker:

o Etter installasjonen, sjekk extractoren for riktig passform og funksjonalitet.
o Sgrg for at det ikke er Igse deler og at alt er sikkert pa plass.



Avfallsinstruksjoner

e Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter angaende metall og verktgydisponering.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
e Vurder a resirkulere produktet hvis mulig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle forespagrsel om sikkerhet eller produktsupport, vennligst se produsentens kontaktopplysninger
som fglger med produktpakken eller besgk produsentens nettsted.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa REMINGTON RIFLE
EXTRACTOR RIVET ANVIL

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér REMINGTON RIFLE EXTRACTOR RIVET ANVIL. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu
wspierania instalacji nitbw wyciagu, zapewniajgc pewne i niezawodne dopasowanie do Twojego karabinu
Remington. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie oraz zgodnos¢ z unijng regulacjg o ogdlnym bezpieczenstwie produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone przed uzyciem produktu.
e Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Sprawdz produkt pod katem uszkodzeh lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

Uzywaj produktu tylko do zamierzonego celu, jak okreslono w tej instrukcji.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

¢ No$ odpowiednie wyposazenie ochronne (PPE), w tym okulary ochronne i rekawice, podczas korzystania z
narzedzia.

¢ Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i w bezpiecznym stanie przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy.

¢ Unikaj umieszczania rgk w poblizu obszaru nitowania podczas kucia, aby zapobiec urazom.

o Uzywaj produktu w stabilny i bezpieczny sposdb, upewniajac sie, ze jest prawidlowo zamocowany w
imadle.

o Doktadnie przestrzegaj wszystkich instrukcji producenta, aby uniknaé niewtasciwego uzycia lub
wypadkow.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze karabin jest catkowicie roztadowany i w bezpiecznym stanie.
o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty, w tym REMINGTON RIFLE EXTRACTOR RIVET
ANVIL, mtotek i imadto.

2. Ustawienie:

o Zabezpiecz karabin w stabilnej pozycji, uzywajgc imadta.
o Umies¢ REMINGTON RIFLE EXTRACTOR RIVET ANVIL we wnece gniazda zamka, aby wspiera¢ tylng
strone nitki wyciagu.

3. Nitowanie nitki:

o Ustaw nitke wyciggu na miejscu.
o Uzywajgc miotka, delikatnie uderz w drugi koniec nitki, aby zablokowa¢ nowy wycigg na miejscu.
o Upewnij sie, ze uderzasz réwnomiernie, aby unikng¢ uszkodzenia nitki lub wyciggu.

4, Ostateczne kontrole:

o Po zakonczeniu instalacji sprawdz wycigg pod katem prawidtowego dopasowania i funkcjonalnosci.
o Upewnij sie, ze nie ma luznych czesci i wszystko jest bezpiecznie na miejscu.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji metali i narzedzi.
¢ Nie wyrzucaj produktu w zwyktych odpadach domowych.
¢ Rozwaz recykling produktu, jesli to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia produktu, prosimy o zapoznanie sie
z danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu lub odwiedzenie strony
internetowej producenta.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



REMINGTON RIFLE EXTRACTOR RIVET ANVIL
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit REMINGTON RIFLE EXTRACTOR RIVET ANVIL tuotteen. Tama tuote on suunniteltu auttamaan
extractorrivettien asennuksessa, varmistaen turvallisen ja luotettavan kiinnityksen Remingtonkivaarillesi. Lue
tdma turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen kaytén ja EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen
(GPSR) noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista aina, etta tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu ennen tuotteen kayttoa.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista kaytt6a.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tassa oppaassa on maaritelty.
limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta asianmukaisia henkilékohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, tydskentelyn
aikana.

Varmista, etta kivaari on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa ennen tyon aloittamista.

Valta kasien sijoittamista lahelle rivettia peeningin aikana vammaojen estamiseksi.

Kayta tuotetta vakaasti ja turvallisesti, varmistaen, ettd se on kunnolla puristettu pihdeissa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita huolellisesti vaarinkdaytén tai onnettomuuksien valttamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta kivaari on taysin tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit, mukaan lukien REMINGTON RIFLE EXTRACTOR
RIVET ANVIL, vasara ja pihdit.

2. Asetus:

o Kiinnita kivaari vakaaseen asentoon kayttaen pihteja.
o Aseta REMINGTON RIFLE EXTRACTOR RIVET ANVIL lukitusreian sisapuolelle tukemaan
extractorrivettia.

3. Rivetin peening:

o Aseta extractorrivetti paikalleen.
o Kayta vasaraa ja peenaa varovasti rivetin toista paata lukitaksesi uusi extractor paikalleen.
o Varmista, ettd peenaus tapahtuu tasaisesti vahingoittamatta rivettia tai extractoria.

4. Lopulliset tarkastukset:

o Tarkista asennuksen jalkeen extractor oikeasta istuvuudesta ja toimivuudesta.
o Varmista, etta ei ole 16ysia osia ja ettad kaikki on kunnolla paikallaan.



Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten metallin ja tyékalujen havittamista koskevien saantdjen mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Harkitse tuotteen kierrattdmista, jos mahdollista.

Lisatietojen saaminen

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotetuesta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
annettu tuotepakkauksesi mukana tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille ensisijaisen tarkeaa.



REMINGTON RIFLE EXTRACTOR RIVET ANVIL
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt REMINGTON RIFLE EXTRACTOR RIVET ANVIL. Denna produkt ar utformad fér att hjalpa till vid
installation av extractornit, vilket sakerstaller en saker och palitlig passform for din Remingtonrifle. Vanligen las
denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker anvandning och efterlevnad av EU:s
allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att arbetsomradet &r rent och val upplyst innan du anvander produkten.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera produkten for eventuella skador eller slitage fore varje anvandning.
Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte som anges i denna guide.
 Rapportera eventuella osakra férhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasdgon och handskar, nar du anvander
verktyget.

Se till att riflen &r avlastad och i ett sakert tillstand innan du pabdrjar ndgot arbete.

Undvik att placera handerna néra nitomradet nar du slar for att forhindra skador.

Anvand produkten pa ett stabilt och sakert satt, och se till att den ar korrekt fastspand i ett skruvstycke.
Folj alla tillverkarens instruktioner noggrant for att undvika felanvandning eller olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att riflen &r helt avlastad och i ett sakert tillstand.
o Samla alla nédvandiga verktyg och material, inklusive REMINGTON RIFLE EXTRACTOR RIVET ANVIL,

en hammare och ett skruvstycke.
2. Instdllning:

o Fast riflen i en stabil position med hjalp av ett skruvstycke.
o Placera REMINGTON RIFLE EXTRACTOR RIVET ANVIL inuti ansiktet pa laset for att stodja baksidan
av extractorniten.

3. Sla fast niten:

o Placera extractorniten pa plats.
o Anvand en hammare for att forsiktigt sla den andra anden av niten for att Iasa den nya extractorn

pa plats.
o Se till att du slar jamnt for att undvika att skada niten eller extractorn.

4. Slutkontroller:

o Efter installationen, kontrollera att extractorn har ratt passform och funktionalitet.
o Se till att det inte finns nagra l6sa delar och att allt sitter ordentligt pa plats.



Avfallsinstruktioner

e Kassera produkten i enlighet med lokala féreskrifter angdende metall och verktygshantering.
e Kassera inte produkten i vanlig hushallsavfall.
 Overvag att dtervinna produkten om méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktstod, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter
som anges i din produktférpackning eller besok tillverkarens webbplats.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.



Navod k bezpecnosti REMINGTON RIFLE
EXTRACTOR RIVET ANVIL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali REMINGTON RIFLE EXTRACTOR RIVET ANVIL. Tento produkt je navrzen tak, aby
pomahal pri instalaci nytd extractor, coz zajistuje bezpecné a spolehlivé uchyceni pro vasi pusku Remington.
Pred pouzitim si prosim peclivé prectéte tento ndvod k bezpelnosti, abyste zajistili bezpecné pouziti a dodrzeni
nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobk( (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy se ujistéte, ze pracovni prostor je Cisty a dobre osvétleny pred pouzitim produktu.
¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte produkt na jakékoli poSkozeni nebo opotrebeni.
Pouzivejte produkt pouze k jeho zamyslenému Ucelu, jak je uvedeno v tomto navodu.
Nahlaste jakékoli nebezpe¢né podminky nebo nehody pfislusnym organdm.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

¢ Pfi pouzivani nastroje noste vhodné osobni ochranné prostredky (PPE), véetné ochrannych bryli a rukavic.
o Ujistéte se, Ze je puska vybita a v bezpecném stavu pred zahajenim jakékoli prace.

Vyvarujte se umisténi rukou blizko oblasti nytovani pfi peeningu, abyste pfedesli zranéni.

Pouzivejte produkt stabilné a bezpelné, ujistéte se, Ze je spravné upnut v svéraku.

DUlsledné dodrzujte vSechny pokyny vyrobce, abyste se vyhnuli nespravnému pouziti nebo nehodam.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze je puska zcela vybitd a v bezpecném stavu.
o Shromazdéte vSechny potrebné nastroje a materialy, v€etné REMINGTON RIFLE EXTRACTOR RIVET
ANVIL, kladiva a svéraku.

2. Nastaveni:

o Upevnéte pusku v stabilni poloze pomoci svéraku.
o Umistéte REMINGTON RIFLE EXTRACTOR RIVET ANVIL do obli¢eje Gchytu zavéru, aby podporoval
zadni stranu nytku extractor.

3. Nytovani nytku:

o Umistéte nytku extractor na spravné misto.
o Pomoci kladiva jemné peenéte druhy konec nytku, abyste zajistili novy extractor na svém misté.
o Ujistéte se, Ze peening provadite rovnomérné, abyste se vyhnuli poskozeni nytku nebo extractor.

4. Konecné kontroly:

o Po instalaci zkontrolujte extractor na spravné uchyceni a funk¢nost.
o Ujistéte se, Ze nejsou zadné volné ¢asti a Ze je vSe bezpecné na svém misté.



Pokyny k likvidaci

e Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se likvidace kov{ a nastrojd.
o Nezlikvidiujte produkt v bézném domacim odpadu.
e Zvazte recyklaci produktu, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo podpory produktu se prosim obratte na kontaktni Gdaje vyrobce
uvedené v baleni vaseho produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpec¢nostnim pokynlm. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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